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3-IN-1 LADESTATION FUR KABELLO-
SES LADEN

Einleitung

Herzlichen Glisckwunsch zum Kauf lhrer neven 2-IN-1
Ladestation fir kabelloses Laden mit Uhrenhalterung (im @
Folgenden nur , Produkt” oder ,Gerét” genannt). Sie

haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschie-

den. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes.
Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Ent-
sorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produktes mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Ein-
satzbereiche.

Héandigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an
Dritte mit aus. Bewahren Sie bitte die Verpackung und die Bedie-
nungsanleitung fir spéatere Rickfragen auf.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Das Produkt dient zum Laden von Smartphones, Smartwatches
oder Kopfhérern. Jede andere Verwendung oder Verdnderung
des Produktes gilt als nicht bestimmungsgemaf.

Die Basisstation ist nur fir den Innenbereich geeignet.

Der Hersteller haftet nicht fir Schéden, die durch nicht bestim-

mungsgeméfBen Gebrauch oder falsche Bedienung verursacht
werden. Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz vor-
gesehen.

Lieferumfang

Hinweis: Bitte Gberpriifen Sie nach dem Kauf den Lieferum-
fang. Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden und nicht
defekt sind. Sollte die Lieferung unvollsténdig und/ oder Teile
beschadigt sein, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie
sich an die Serviceabteilung (siehe , Abwicklung im Garantie-
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fall”).
1 x 2-in1 Ladestation 1 x USB-C Kabel

Technische Daten
¢ Ladekabel: 1,2 m USB-C Kabel

e drahtlose Ausgangsleistung fir Smartphones:
5W /7.5W/10W / 15W Max.

e drahtlose Ausgangsleistung fir Kopfhérer:
3 W Max.

*  Maximale Funkfrequenzleistung: 5,16dBuA/m@10m

e Eingang: DC 5V====3A, 9V===3A, 12V===3A

e Frequenzband: 110 kHz -148kHz fir Smartphones Adap-
ter (nicht im Lieferumfang enthalten):

mind. 24W

Erklérung der Signalwérter

Dieses Signalsymbol/-wort ist zur

Kennzeichnung einer méglichen
A Gefdhrdungssituation, die wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod oder
WARNUNG! eine schwere Verletzung zur Folge

haben kénnte.

Dieses Signalsymbol/-wort ist zur

Kennzeichnung einer méglichen
A Geféhrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, eine gering-
VORSICHT! figige oder mé&Bige Verletzung zur

Folge haben kénnte.




ACHTUNG: Dieses Signolwhc.)rt warnt vor mdg-
lichen Sachschaden.

Dieses Signalwort wird fir zusétz-

Hinweis: liche Informationen verwendet.
Zeichenerklarung
MiravaL Das Warenzeichen MIRAVAL ist Eigentum des
o Besitzer.
Bei unsachgeméfem Gebrauch der Batterien/
Akkus besteht Explosions- und Auslaufgefahr der
Batterieflissigkeit.

% Lesen Sie die Bedienungsanleitung!

Mit der CE-Kennzeichnung erklért die digi-tech
c € gmbh die Konformitat mit den zutreffenden EU-
Richtlinien.

Wichtige Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise fiir Benutzer

WARNUNG! Lebens- und Unfall-
gefahr fir Kleinkinder und Kinder!

Kinder unterschétzen héufig die Gefahren. Halten Sie Kinder

stets vom Produkt fern.

e Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fihigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Produktes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
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ren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

e Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug. Kinder ké&nnen sich
beim Spielen darin verfangen und ersticken.

¢ Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es bescha-
digt ist.

e Setzen Sie die Basisstation keiner Feuchtigkeit aus.

e Verwenden Sie die Basisstation nur im Innenbereich.

e Dieses Produkt enthélt keine Teile, die vom Verbraucher ge-
wartet werden kénnen.

Sicherheitshinweise fiir das USB-Kabel
é é GEFAHR! Lebensgefahr
durch Stromschlag!

Unsachgeméfer Gebrauch, fehlerhafte Elektroinstallation oder

zu hohe Netzspannung kénnen zu Stromschlégen fihren.

e Uberprifen Sie, ob die Angaben auf dem Typenschild mit
der Netzspannung der Steckdose iibereinstimmen.

e Benutzen Sie ausschlieBlich ein SELV-Netzteil.

e Safety Extra Low Voltage beschreibt eine Spannung, die so
niedrig gewdhlt ist, dass beim direkten Beriihren sowohl bei
bestimmungsgeméfBem Betrieb als auch bei einem einzelnen
Fehler keine Gefahr durch zu hohe K&rperstréme besteht.

e SchlieBen Sie das USB-Kabel des Produkts nur an ein ge-

eignetes Netzteil an, das mit den Angaben (Volt und Am-
pere) auf dem Typenschild Gbereinstimmt.



RISIKO!

Beschddigung des Produkits!
SchlieBen Sie das USB-Kabel nur an eine gut zugéngliche
Stromquelle an, damit Sie das Produkt bei einem Stérfall
schnell vom Stromnetz trennen kénnen.

Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn dieses oder das Zu-
behér sichtbare Schéden oder Defekte aufweist.

Offnen Sie das Gehduse nicht und nehmen Sie keine Ande-
rungen an dem Produkt vor. Uberlassen Sie die Reparatur
Fachkréften. Wenden Sie sich dazu an die angegebene
Service-Adresse. Bei eigensténdig durchgefihrten Repara-
turen, unsachgeméafBem Anschluss oder falscher Bedienung
sind Haftungs- und Garantieanspriiche ausgeschlossen.
Tauchen Sie weder das Produkt noch das USB-Kabel in
Wasser oder andere Flissigkeiten.

Fassen Sie das USB-Kabel niemals mit feuchten Hénden an.
Ziehen Sie das USB-Kabel immer am Stecker aus der USB-
Buchse.

Verwenden Sie das USB-Kabel nie als Tragegriff.

Halten Sie das Produkt und das USB-Kabel von offenem
Feuer und heiBen Flachen fern.

Knicken Sie das USB-Kabel nicht und legen Sie es nicht
iber scharfe Kanten.

Verwenden Sie ihr Produkt nicht iber seine Nennleistung hi-
naus. Eine Uberlastung des Produktes iber die Nennleistung
kann zu Brand- oder Verletzungsgefahr fihren.

Uberladen Sie ihr Mobilgerat nicht. Das Produkt kann bei
Ubermafigem Gebrauch heif3 werden. Nehmen Sie das
Mobilgeré&t ab, wenn es vollstéindig aufgeladen ist. Lassen
Sie ihr Produkt nicht lénger als 7 Stunden am Stiick laden.
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Gefahr durch Elekirizitat

A GEFAHR!
STROMSCHLAG-/LEBENSGEFAHR

/AN

e Tauchen Sie das Gerdt und das Steckernetzteil nicht in
Wasser oder andere Flissigkeiten ein, da sonst die Gefahr
eines elektrischen Stromschlages besteht.

e Berihren Sie das Gerdt und das Steckernetzteil nicht mit
feuchten Hénden und betreiben Sie es nicht im Freien oder
in RGumen mit hoher Luftfeuchtigkeit.

e Stellen Sie keine mit Flissigkeit gefillten Geféfe, wie z. B.
Vasen, auf oder in die néhere Umgebung des Gerétes und
Steckernetzteils. Das Gefaf3 kann umkippen und die Flissig-
keit kann die elektrische Sicherheit beeintréchtigen.

e Offnen bzw. enffernen Sie auf keinen Fall die Gehduse des
Gerdtes und des Steckernetzteils. Im Inneren der Gehduse
befinden sich spannungsfihrende Teile, deren Berihrung zu
einen elektrischen Stromschlag fihren kann.

e Stecken Sie keine Gegensténde in Gerdtedffnungen. Sie
kénnten spannungsfihrende Teile berihren und die Gefahr
eines elektrischen Stromschlages besteht.

e Ziehen Sie das Steckernetzteil aus der Netzsteckdose, wenn
wéhrend des Betriebes Stérungen auftreten (z. B. Fehlfunk-
tionen oder Rauch), nach dem Gebrauch und bei Gewitter.
Ziehen Sie dabei immer am Steckernetzteil, nicht am Kabel.

e Um das Gerét vollsténdig von der Stromversorgung zu tren-
nen, ziehen Sie das Steckernetzteil aus der Netzsteckdose.
Das Steckernetzteil verbraucht immer eine geringe Menge
Strom, solange es an eine Netzsteckdose angeschlossen
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ist. Auch dann, wenn das Gerdt nicht an das Steckernetzeil
angeschlossen ist.

Die Netzsteckdose muss immer leicht erreichbar sein, damit
Sie im Notfall dass Steckernetzteil schnell ziehen kénnen.
Verlegen Sie das Kabel des Steckernetzteils so, dass es
nicht zur Stolperfalle wird. Das Kabel des Steckernetzteils
darf nicht geknickt oder gequetscht werden.

Halten Sie das Kabel des Steckernetzteils von heiflen Ober-
flachen und scharfen Kanten fern.

Nehmen Sie keine Veréinderungen am Gerét und Stecker-
netzteil vor.

Lassen Sie Reparaturen am Gerét oder am Steckernetzteil
nur von einer Fachwerkstatt durchfihren. Durch unsachge-
mé&fBe Reparaturen kdnnen erhebliche Gefahren fir den
Benutzer entstehen.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, dass das Gerét und
die Stromversorgung, sowie Kabelanschluss nicht besché-
digt sind. Verwenden Sie niemals ein besché&digtes Geréit!
Um das Gerét vollstéindig auszuschalten, ziehen Sie das
Netzteil aus der Steckdose.

Nur zur Verwendung im Innenbereich geeignet.

Setzen Sie das Gerét weder direktem Sonnenlicht noch
Feuchtigkeit aus.

ACHTUNG!
SACHSCHADEN

Uberprifen Sie das Gerat vor jeder Verwendung! Unter-
brechen Sie die Verwendung, wenn Schdden am Gerét
auftreten oder wenn das Anschlusskabel defekt ist!

Das Gerét darf wéhrend des Betriebs nicht abgedeckt wer-
den, es dirfen keine Fremdkérper in das Gerdt eingefihrt
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werden, es diirfen keine Fremdkérper wahrend des Betriebs
auf die Aufladeflache liegen.

Auf Grund der hohen Stromaufnahme darf das Gerdt nicht
an einem PC oder Notebook verwendet werden.

ACHTUNG!
FUNKSTORUNGEN

Verwenden Sie niemals das Gerét in Flugzeugen, Krankenhgu-
sern, Betriebsrdumen oder in der Néhe medizinischer Elektronik-
systeme aus. Die Ubertragenen drahtlosen Signale kénnten Aus-
wirkungen auf die Funktionalitét sensibler Elektrogeréite haben.
Halten Sie das Gerét mindestens 20 cm von Herzschrittmachern
oder implantierten Kardioverter Defibrillatoren fern, da die
elekiromagnetische Strahlung die Funktionalitdt von Herzschritt-
machern beeintréchtigen kann.

Die iibertragenen Funkwellen kénnten Stérungen in Hérge-
réten verursachen.

Verwenden Sie das Gerét niemals in der Né&he von brenn-
baren Gasen oder explosionsgeféhrdeten Bereichen (z. B.
Lackierereien), da die abgegebenen Funkwellen Explosio-
nen und Brénde verursachen kénnen.

Die digi-tech gmbh ist nicht fir Stérungen von Radio- und
Fernsehgerdten aufgrund einer unbefugten Verénderung
des Gerdtes verantwortlich. Die digi-tech gmbh tbernimmt
des Weiteren keine Haftung fir die Verwendung oder den
Ersatz von Netzteilen oder Kabeln, die nicht von digi-tech
gmbh vertrieben werden.

Der Benutzer des Geréites ist allein fir die Behebung von
Stérungen verantwortlich, die durch derartige unbefugte
Verdnderungen des Gerétes sowie durch den Ersatz solcher
Gerdte verursacht wurden.
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Gerat

1 Smartwatch Halte- 4 LED Anzeige
rung

2 Ladebereich Kopf- 5 Lladebereich Smartphone
hérer

3  USB-CEingang



6  USB Anschluss 8  Loch fir Uhranschluss

7  Kabelaussparung

Inbetriebnahme
Entfernen Sie sémiliches Verpackungsmaterial vom Produkt.
Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch samtliche Schutzfolien.

1. Verwenden Sie das Im Lieferumfang enthaltene Ladekabel,
um es an einen Computer oder Wandladegerét (separat
erhdltlich) anzuschlieBen, um das kabellose Laden zu akti-
vieren.

2. Stellen Sie sicher, dass lhre Gerdte mit dem kabellosen
Laden kompatibel sind.

3. Platzieren Sie Ihr Gerdt in der Mitte der Ladestation.

WICHTIG:

e Uberladen Sie das Gerdt nicht und laden Sie es nicht iber
Nacht auf.
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*  Jede Hille oder Abdeckung kann das kabellose Laden
blockieren.
Hinweis: Um die Sicherheit und Effizienz beim Laden von drei
Gerdten gleichzeitig zu gewdhrleisten, wird empfohlen Adap-
ter und Schnellladungskabel mit mehr als 9V/3A oder 12V/2A
zu verwenden (wenn ein Adapter mit weniger als 5V/2A ver-
wendet wird, kann das Ladegerét méglicherweise nicht alle
drei Gerate auf einmal laden).

LED Leuchtanzeigen fiir Smartphone und
Kopfhérer

AN Blaues und griines Licht blinkt
abwechselnd fir 1 Sekunde

Stand-by Blaues Licht

Aufladen Grijnes Licht

Voll Kein Licht

Ubertemperatur / Blaue Lichter blinkt

Fremdk&rper erkannt

Smartwatch Kabel Verlegung

e Offnen Sie die Abdeckung am Boden seitlich.

e Hier kénnen Sie ein eigenes Kabel fir die Aufladung lhrer
Smartwatch am USB Anschluss - 6 anschliefen.

e Das Kabel kénnen Sie in die Kabelaussparungen 7 ein-
fogen und am Ende durchs Loch 8 zum Laden fadeln.



Reinigung und Aufbewahrung

Reinigung

UnsachgeméfBe Reinigung kann das Produkt beschédigen. Tau-
chen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Birsten mit
Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder metalli-
schen Reinigungsgegensténde wie Messer, harte Spachtel und
dergleichen. Diese kénnen die Oberflache beschadigen.
Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, trockenen, fussel-
freien Tuch, wie es z. B. zur Reinigung von Brillenglésern verwen-
det wird.

Lagerung

Wird das Produkt iiber eine ldngere Zeit nicht verwendet, ent-
nehmen Sie die Batterie und bewahren Sie das Produkt, gereinigt
und vor Sonnenlicht geschiitzt, an einem trockenen, kithlen Ort,
bestenfalls in der Originalverpackung, auf.

Entsorgung
Verpackung entsorgen

.‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben
’ ® Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in
ay

die Wertstoffsammlung.

ist als ,Wellpappe” einzustufen und wird als Ver-
packung wiederverwertet.

g Recycling-Code PAP 20 bedeutet, der Werkstoff

PAP



Entsorgen Sie Verpackungen aus Papier in die
Altpapiertonne und Verpackungen aus Kunst-
stoff, Metall oder Verbundmaterialien in die
Gelbe Tonne.

Produkt entsorgen
(Anwendbar in der Européischen Union und anderen europdi-
schen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wert-
stoffen)
Das Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne
bedeutet, dass Elekiro- und Elektronikgerdte nicht
zusammen mit dem Hausmill entsorgt werden dirfen.
Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet, Elektro-
und Elektronikgeréte am Ende ihrer Lebensdauer
einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufihren. Auf diese Weise wird eine umwelt- und
ressourcenschonende Verwertung sichergestellt.
Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest vom Elektro- oder
Elektronikgerét umschlossen sind und zerstdrungsfrei entnommen
werden kénnen, sind vor der Abgabe des Geréts an einer Er-
fassungsstelle von diesem zu trennen und einer vorgesehenen
Entsorgung zuzufishren. Das Gleiche gilt fir Lampen, die zerst-
rungsfrei aus dem Gerdt entnommen werden kénnen.
Elektro- und Elektronikgerétebesitzer aus privaten Haushalten
kénnen diese bei den Sammelstellen der ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstréiger oder bei den von den Herstellern bzw. Vertrei-
bern im Sinne des ElekiroG eingerichteten Sammelstellen abge-
ben. Die Abgabe von Altgeréten ist unentgeltlich.
Ricknahmepflichtig sind Handler mit einer Verkaufsfléche von
mindestens 400 m? fiir Elektro- und Elektronikgerdte. Das Glei-
che gilt fir Lebensmittelhéndler mit einer Gesamtverkaufsflache
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von mindestens 800 m?, sofern sie daverhaft oder zumindest
mehrmals im Jahr Elekiro- und Elekironikgeréte anbieten. Ebenso
ricknahmepflichtig sind Fernabsatzhéndler mit einer Lagerfléche
von mindestens 400 m? fir Elektro- und Elektronikgerdte oder
einer Gesamtlagerfléche von mindestens 800 m?2. Generell
haben Vertreiber die Pflicht, die unentgeltliche Ricknahme von
Altgeréten durch geeignete Ricknahmeméglichkeiten in zumut-
barer Entfernung zu gewdhrleisten.

Verbraucher haben die Mé&glichkeit zur unentgeltlichen Abga-
be eines Altgerdts bei einem ricknahmepflichtigen Vertreiber,
wenn sie ein gleichwertiges Neugerdt mit einer im Wesentlichen
gleichen Funktion erwerben. Diese Méglichkeit besteht auch bei
Lieferungen an einen privaten Haushalt. Im Fernabsatzhandel
beschrénkt sich die Méglichkeit einer unentgelilichen Abholung
bei Erwerb eines Neugeréts auf Warmeibertréger, Bildschirm-
gerdte und Grofigerdte, die mindestens eine Auf3enkante mit
einer Lénge von mehr als 50 cm besitzen. Der Vertreiber hat den
Verbraucher bei Abschluss des Kaufvertrags beziiglich einer ent-
sprechenden Riickgabeabsicht zu befragen. Abgesehen davon
kédnnen Verbraucher bis zu drei Altgerédte einer Geréteart bei
einer Sammelstelle eines Vertreibers unentgeltlich abgeben, ohne
dass dies an den Erwerb eines Neugerdts geknipft ist. Allerdings
diirfen die Kantenléingen der jeweiligen Geréte 25 cm nicht
Uberschreiten.

Verbraucher sind dazu angehalten, Maf3nahmen zur Abfallver-
meidung zu ergreifen. In Bezug auf Elekiro- und Elektronikgeréte
sind das eine Verléngerung ihrer Lebensdauer durch Reparatur
defekter Gerdte und die VerguBBerung funktionstiichtiger ge-
brauchter Geréte anstelle ihrer Zufihrung zur Entsorgung.



Konformitétserkl@rung
Hiermit erklart digi-tech GmbH, dass die ,,2-in-1
Ladestation fir kabelloses Laden, 9-MV0825” den
Richtlinien ROHS 2011/65/EU, EMV 2014/30/
EU und der Batterieverordnung 2024 /1542 /EU
entspricht.
Der vollsténdige Text der EU-Konformitétserkldrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfigbar:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Klicken Sie auf das Lupensymbol und geben Sie die Artikelnum-
mer in das Suchfeld ein.

Garantie

Fir diesen Artikel leisten wir 2 Jahre Garantie.

Die Garantiezeit beginnt ab dem Verkaufsdatum.

Bewahren Sie den Kassenbeleg als Kaufnachweis auf.

Ohne Vorlage des Kassenbelegs besteht kein Garantieanspruch.
Von der Garantie ausgenommen sind Batterie, Uhrenarmband,
unsachgeméfBe

Behandlung, Sturz, Stof, Glasbruch udgl.

Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht ein-
geschrankt.

Bitte kontaktieren Sie uns vor dem Versand.
Unangemeldete, unfreie Einsendungen konnen
wir aus logistischen Griinden nicht annehmen.

Senden Sie erst auf Verlangen Ihren sorgféltig verpackten Artikel
im Garantiefall
ausreichend frankiert mit einer Kopie des Kaufbelegs an nach-
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stehende Serviceadresse. Der reparierte Artikel oder ein neuer
Artikel werden Ihnen nach der Bearbeitung (ca. 7 Werktage)
zugesendet.

Service

Inter-Quartz GmbH

Valterweg 27A

65817 Eppstein
DEUTSCHLAND

E-Mail: support@inter-quartz.de
Telefon: +49 (0)6198 571825
Fax: +49 (0)6198 - 571826

.i. digi-tech

GERMANY
Valterweg 27A
65817 Eppstein
GERMANY

Stand der Informationen: 03/2025
Art.-Nr.: 9-MV0825

17



